
Ли Цинлин спокойно посмотрела на человека и, когда она увидела, что он смотрит на нее с
опаской, она глубоко вздохнула. Нужно забыть обо всем, ведь если спасаешь кого-то до конца,
то еще один дополнительный человек точно не будет обузой для их большой семьи.

- Твоя сестра дома? Тогда позови ее сюда. Мы подождем тебя здесь.

Услышав подтверждение Ли Цинлин, глаза Большой Реки загорелись. Он тяжело кивнул ей
головой, подтащил свою раненую ногу и побежал в свой дом.

В этот момент он был так счастлив, что даже рана на ноге больше не болела.

Он знал, что если последует за Ли Цинлин, то определенно не умрет с голоду.

Ли Цинлин поставила ведро с водой и повернулась, чтобы посмотреть на Лю Чжимо. Она
серьезно посмотрела на него и спросила, не винит ли он ее за то, что они вернутся обратно в
другом составе.

Лю Чжимо погладил ее по голове, затем рассмеялся и покачал головой:

-Ни в коем случае! Он действительно хороший мальчик. Возвращение их вместе нужно
рассматривать как появление еще двух детей, с которыми можно поиграть и которые смогут им
помочь. Если бы он не знал, что у Большой Реки неплохой характер, он бы не согласился на
просьбу Ли Цинлин.

Она серьезно посмотрела на него и, только когда увидела, что он действительно не настаивает,
начала смеяться.

Жаль, что пещера была довольно маленькой. С таким количеством людей, живущих в ней, им
придется жить в стесненных условиях.

Если бы только они могли найти что-то большее, они могли бы жить более комфортно.

Подумав об этом, Ли Цинлин решила, что после того, как она вернется обратно в Мацуяму, она
проверит, есть ли поблизости пещеры побольше. Если бы она могла найти пещеры побольше,
которые были бы достаточно скрыты для других, она бы подумала о переезде туда.

Она объяснила свою мысль Лю Чжимо и, после того, как Лю Чжимо закончил слушать, он
кивнул в знак согласия.

Ему тоже пришла в голову та же мысль. Они вместе поищут что-то более достойное, когда
вернутся назад!

Большая Река тянул сестру за руку, когда он быстро подбегал к ним. Он представил свою
сестру Лю Чжимо, а затем рассказал ей о них.

- Сестренка, это Сяо Лин и Чжимо, ты с ними знакома?

Маленькая девочка туго натянула одежду на себя и быстро подняла голову, чтобы посмотреть
на Ли Цинлин и Лю Чжимо, затем быстро опустила голову и тихо назвала Сяо Лин и Чжимо по
имени.

Прошло много времени с тех пор, как она в последний раз видела Ли Цинлин и Лю Чжимо.
Видя, что они были одеты в такую хорошую одежду, а их лица были такими красными, она
действительно не могла их узнать.



Когда Ли Цинлин посмотрела на исхудавшую, одетую в плохую и старую одежду и очень
испуганную девочку, она не смогла удержаться, чтобы не нахмурить брови, сказав им немного
подождать.

Она повернулась и побежала обратно в дом. Она нашла старую одежду, которую больше не
носила и пошла искать старую одежду, которую Лю Чжимо и Ли Цинфентоже больше не
одевали. Отыскав ее, она взяла одежду с собой.

Она передала сверток Большой Реке, как только пришла и сказала им:

- Я нашла кое-какую старую одежду, подходящую для тебя и твоей сестры. Зайдите в дом и
переоденьтесь! Эти двое детей стали еще более несчастны, чем тогда, когда все были вместе.
Тогда их мать все еще была здесь и, хотя их одежда была изношена, они все равно не были
такими изодранными.

Когда Большая Река услышал ее слова, его глаза покраснели. Он протянул руки, чтобы взять
сумку, которую протянула ему Ли Цинлин, затем поклонился Ли Цинлин и убежал вместе со
своей сестрой.

Подождав, пока брат и сестра переоденутся, они все вместе снова отправились в путь.
Учитывая, что нога Большой реки была повреждена, Ли Цинлин была не так быстра, как
раньше.

Возвращение обратно заняло у Ли Цинлин и команды почти четыре часа. Когда они подошли к
пещере, то увидели обоих тигров, лежащих около дыры. Она радостно вскрикнула.

Тигр встал, услышав ее крик и взволнованно подбежал к ней.

Да, Большая река не знал, что Хуан был воспитан их семьей. Увидев, как Хуан бросился к Ли
Цинлин, он невольно вскрикнул и бросился к Ли Цинлин, повинуясь инстинкту спасти ее.

Прежде чем он успел подбежать, Лю Чжимо уже схватил его за руку и улыбнулся ему.

Большая река подозрительно посмотрел на Лю Чжимо и проследил за его взглядом. Он увидел,
что тигр был похож на большого кота, который вел себя по отношению к Ли Цинлин как
избалованный ребенок.

Он был так удивлен, что у него чуть челюсть не отвалилась. Этот … Можно ли вообще считать
его страшным тигром? Как он мог быть так хорошо знаком с Ли Цинлин?

Ли Цинлин обняла Тигра и повернулась, чтобы посмотреть на Реку, улыбаясь, после чего она
сказала ему:

- Тигра вырастили мы, он не укусит вас, будь уверен!

- Поднять на ноги … Воспитали? Может ли это большое создание все еще быть маленьким?
Большая Река почувствовал, что возможности его мозга вот-вот иссякнут:

- Ты уверен, что не хочешь меня укусить?

С тех пор как Большая Река только встретился с Ли Цинлин, чтобы попросить ее о помощи,
мнение Ли Цинлин о Большой Реке поднялось на ступеньку:

- Не волнуйся, он действительно не укусит хорошего человека. Если он встретит плохого



человека, тогда он укусит. Она предупредила Реку и ручеек (сестра), опасаясь, что, если они
увидят, как тигр кусает кого-то в будущем, они испугаются и подумают, что тигр слишком
жесток.

Читайте на 50% дешевле https://mirnovel.ru/book/79

http://tl.rulate.ru/book/60609/1646008


